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ZASTOSOWANIE

Pierécien ozdobny zestaw - oprawa os$wietleniowa. Wyréb przeznaczony do zastosowan
mieszkaniowych i ogélnego przeznaczenia.
MONTAZ
Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci
wykonywa¢ przy odigczonym zasilaniu. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewni¢ sig, co do
prawidiowego mocowania mechanicznego i podigczenia elektrycznego. Przewody
przylgczeniowe nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ ich zetkniecie z
nagrzewajacymi si¢ czesciami wyrobu. Komponenty stanowig kompletng oprawe
oswietleniowg. Zastosowane komponenty muszg spetnia¢ odpowiednie warunki techniczne pod
wzgledem bezpieczenstwa uzytkowania. Rodzaj zastosowanych elementéw musi byé¢
odpowiednio dobrany do napiecia sieci zasilajacej oraz przewidzianych warunkéw pracy.
CECHY FUNKCJONALNE
Wyréb uzytkowaé wewnatrz pomieszczen.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE
Konserwacje wykonywac¢ przy odtgczonym zasilaniu. Czys$ci¢ wytgcznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywaé chemicznych $rodkéw czyszczacych. Zapewni¢ swobodny dostep
powietrza. Wyrdb zasila¢ wytgcznie napigciem znamionowym lub zakresem podanych napieé.
W zestawie dotgczone jest zrédto $wiatta. Zrodio $wiatta nagrzewa sie do wysokiej temperatury.
Wyréb moze nagrzewac si¢ do podwyzszonej temperatury. Nie zakrywa¢ wyrobu. Regulacje
kierunku $wiecenia i/lub wymiang Zrédta $wiatta nalezy wykona¢ po wystygnigciu wyrobu.
Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panujg niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt,
woda, wilgo¢, wibracje itp. W razie uszkodzenia nie prébuj naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj
sie z producentem.
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WYJASNIENIA OZNACZEN | SYMBOLI
P1: Napigcie znamionowe.
P2: Moc maksymalna zrodta $wiatta.
P3: Zaréwka halogenowa.
P4: Trzonek / oprawka.
P5 Klasa Il. Wyréb, w ktérym ochrong przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacjg
podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub wzmocniona.
P6: Regulacja katowa oprawy oswietleniowe;j.
P7: Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).
P8: Wyréb nie nadajacy sie do okrywania materiatem termoizolacyjnym.
P9: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.
P10: Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz 12mm.
P11: Symbol oznacza minimalng odlegto$¢ jakg moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej zrodta
$wiatta) od miejsc i obiektow o$wietlanych.
P12: Oprawa o$wietleniowa, w ktérej mozna stosowaé zaréwki halogenowe lub posiadajgce
wiasng ostone.
P13: Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczacg urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg
grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyklych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie
moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej
formy recyklingu.
P14: Zgodne z rozporzadzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P15: Niedozwolone dla dzieci.

UWAGI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pragdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkdd materialnych
i niematerialnych. Bizprojekt Sp. Z O.O. nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.
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3AABNEHUE
KomnnekT aiekopaTMBEH PUHT - OCBETUTENHO TANO. MPOAYKTHLT € NpeAHa3HaueH 3a XUMULLHN 1
OBLLY NPUTOXKEHNS.

MOHTUPAHE
3anaseHu ca TexHudecku npomeHW. [lpeau [a 3anouHeTe crnobsiBaHeTo, npoyeTeTe
VHCTPYKUMNTE. MOHTaXBLT TpsGBa Aa Ce U3BBLPLUM OT NULE C MoAXoAswWa KBanudukaums.
M3BbpluBaiiTe BCUYKM [OEMHOCTU C U3KNIOYEHO 3axpaHBaHe. [Mpeau nbpea ynotpeba ce
yBepeTe, Ye MEXaHUYHUST MOHTaX 1 €NeKTPUYECKOTO CBbp3BaHe ca npaBunHu. CBbp3Balyute
kabenu Tpsibea Aa GbAAT NpokapaHW Mo TakbB HAuYMH, Ye Aa Ce NPEAOTBPaTH KOHTAKTBT UM C
HarpeTuTe Yactu Ha npoaykTa. KOMNoHeHTUTe NpeacTaBnsBaT LSNOCTHO OCBETUTENHO TANO.
M3nonasaHuTe KOMMOHEHTU TpsiGBa Aa OTroBapsiT Ha CbOTBETHUTE TEXHUYECKW YCIOBUS MO
OTHOLLEHMEe Ha GesonacHocTTa Ha ynoTpeGa. BuabT Ha uanonssaHuTe enemeHTu TpsiGea aa
6bae noaxoasLLo n3bpaH 3a MpeXoBOTO HanpeXeHUe U oYakBaHUTe paboTHU yCnoBusl.

®YHKLUMOHAITHU XAPAKTEPUCTUKN

WM3non3gaiTe npoaykTa Ha 3akpuTo.

MPEMOPBKU 3A PABOTA
W3BbplueTe NoaapbXKa Npu U3KMNIOYEHO 3axpaHBaHe. MoYncTBaiTe camo C AenUKaTHU U CyxXu
TbkaHu. He n3nonaeaiite xumuyeckn nouncTsalLm npenapatu. Ocurypete cBoGoAeH JOCTBI Ha
Bb3AyX. 3axpaHBaiiTe NpoAyKTa CamoO C HOMWHANHOTO HampeeHue Wnu onpeneneHus
[vanasoH Ha HanpexeHue. KOMNNEeKTbT BKMIOYBA M3TOYHUK HA CBETNWHA. CBETIMHHUAT
M3TOYHUK Ce HarpsiBa [0 BMCOKa TemnepaTypa. MpoayKTbT MOXe Aa ce Harpee [0 BMCOKa
Temnepatypa. He nokpusaiTte npogykra. PerynupaHeTo Ha nocokaTa Ha cBeTnuHaTa u/unm
CMsiHaTa Ha CBETIIMHHUS M3TOYHUK TPsIGBa f1a Ce M3BLPLUK Crief KaTo NPOAYKTHLT Ce OXNaau.
He un3nonsBaiite npoaykTa Ha MSCTO C HEGNAronpusiTHU YCNOBUSI Ha OKOMNHaTa cpeaa, Hanp.
npax, npax, BoAa, Bnara, BuGpauum v ap. AKO e NOBPe/ieH, He Ce ONUTBaIiTe ja ro PeMOHTUpaTe
camu. CBbpXeTe ce C Npon3BoanTens.
OBACHEHUA HA MAPKUPOBKUTE U CUMBONUTE

P1: HomuHanHo HanpexeHue.
P2: MakcumanHa MOLLHOCT Ha CBETIIMHHIS U3TOYHUK.
P3: XanoreHHa kpyLuka.
P4: Ban/gbpxay.
P5 knac Il. MpoaykT, Npu KOWTO 3aluMTa cpeLly TOKOB yAap ce OCUrypsiBa, B [JOMbIIHEHWE KbM
OCHOBHaTa WU3onavusi, Ype3 U3NoN3BaHeTo Ha ABOHA UMM NOACUNEHA n3onauus.
P6: PerynupaHe Ha brbna Ha OCBETUTENHOTO TAMO.
P7: MpoayKTbT OTroBaps Ha U3NCKBaHWsATa Ha AupekTuBuTe Ha EBponeiickus cbtos (EC).
P8: MpoayKTLT He € NOAXOASLL 3a MOKPUBAHE C TOMNON3oNaLMoHeH MaTepuarn.
P9: Manonasaiite camo Ha 3akpuTo.
P10: 3awwTa cpelly TBbpAW NpeaMETH, NO-ronemm ot 12 mm.
P11: CUMBONBT 03Ha4aBa MUHUMASHOTO Pa3CcTOsHUE, KOETO OCBETUTENHOTO TANO (HEroBUAT
M3TOYHUK Ha CBETNIMHA) MOXeE Aa UMa OT OCBETEHUTE MecTa U NpeameTH.
P12: OcBeTUTENHO TAMO, KOETO MOXE [a WM3MOM3Ba XanoreHHW KPYLKA UMM KPYLIKU CbC
cobCTBEH Kanak.
P13: B cboTBeTCTBME € EBponelickata anpektua 2012/19/EC 3a enekTpuyecko 1 enekTpoHHO
obopyasaHe, mapkuposkata WEEE noka3ea HeobxoaumocTTa OT CEenekTUBHO CbbupaHe Ha
oTnagbLM OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0GopyABaHe. MPoAyKTU, MapkupaHu Mo TO3W HaumH,
He MoraT J1a Ce U3XBBLPIAT 3aefHO C APYrv OTNabLM Moj HakasaTenHa OTroBOPHOCT. Takusa
npoaykTu moraT Aa GbaaT BpeAHW 3a OKONHaTa cpeda W HOBELIKOTO 3/paBe W W3uckeaT
creuuanHa chopma Ha peLyknmpaHe.
P14: CbBmecTum ¢ GPSR Pernament (EC) 2023/988.
P15: 3abpaHeHo 3a geua.

3ABEJEXKU
Hecna3BaHeTo Ha npernopbknTe B TOBa PHKOBOACTBO MOXe Aa AOBee Hanpumep Ao noxap,
M3rapsiHusi, TOKOB yaap, hvUan4ecky HapaHsiBaH!s 1 ApYrv Matepyasnty u HemaTepuarnHm WeTu.
Bizprojekt Sp. Z O.0. He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MocneanuuTe OT HecnasBaHe Ha npenopbKuTe
B TOBa PbKOBOACTBO.
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APLIKACE
Sada ozdobnych prstenu - svitidlo. Vyrobek je uréen pro obytné a vSeobecné pouziti.
TAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahajenim montazZe si prectéte pokyny. Instalaci by méla
provadét osoba s odpovidajici kvalifikaci. VSechny ¢innosti provadéjte s odpojenym napéjenim.
Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze mechanickd montaz a elektrické pfipojeni jsou spravné.
Pripojovaci kabely by mély byt vedeny tak, aby se zabranilo jejich kontaktu s ohfivanymi ¢astmi
vyrobku. Komponenty tvofi kompletni svitidlo. Pouzité komponenty musi splfiovat odpovidajici
technické podminky z hlediska bezpecénosti pouzivani. Typ pouzitych prvkd musi byt vhodné
zvolen pro sitové napéti a oCekavané provozni podminky.
FUNKCNI VLASTNOSTI

Pouzivejte vyrobek uvnit.
i PROVOZNi DOPORUCENI
Udrzbu provadéjte pfi odpojeném napdjeni. Cistéte pouze jemnymi a suchymi latkami.
Nepouzivejte chemické Gistici prostfedky. Zajistéte volny pfistup vzduchu. Napajejte vyrobek
pouze jmenovitym napétim nebo specifikovanym rozsahem napéti. Sada obsahuje svételny
zdroj. Svételny zdroj se zahfeje na vysokou teplotu. Vyrobek se muze zahtat na zvySenou
teplotu. Vyrobek nezakryvejte. Nastaveni sméru svétla a/nebo vyména svételného zdroje by
méla byt provedena po vychladnuti produktu. Nepouzivejte vyrobek na misté s nepfiznivymi
podminkami prostfedi, napf. prachem, prachem, vodou, vihkosti, vibracemi atd. Pokud je
poskozen, nepokousejte se jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.

VYSVETLENi ZNACEK A SYMBOLU
P1: Jmenovité napéti.
P2: Maximalni vykon svételného zdroje.
P3: Halogenova Zarovka.
P4: Hridel/drzak.
P5 Trida Il. Vyrobek, u kterého je ochrana pfed Urazem elektrickym proudem zajisténa kromé
zakladni izolace pouzitim dvojité nebo zesilené izolace.
P6: Nastaveni dhlu svitidla.
P7: Vyrobek spliiuje pozadavky smémic Evropské unie (EU).
P8: Vyrobek neni vhodny k zakryti tepelné izolaénim materidlem.
P9: Pouzivejte pouze uvnitf.
P10: Ochrana proti pevnym pfedmétim vétSim nez 12 mm.
P11: Symbol znamena minimalni vzdalenost, kterou muze mit svitidlo (jeho zdroj svétla)
osvétlovanych mist a pfedmétu.
P12: Svitidlo, které muZe pouZivat halogenové Zarovky nebo Zarovky s vlastnim krytem.
P13: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zafizenich
oznacuje oznaceni WEEE nutnost selektivniho sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou vyhazovat s ostatnim odpadem. Takové
produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi a vyZaduji zvlastni formu
recyklace.
P14:V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P15: Neni povoleno pro déti.

od

POZNAMKY
Nedodrzeni doporuceni uvedenych v tomto ndvodu mize vést napfiklad k pozaru, popaleninam,
urazu elektrickym proudem, -fyzickym zranénim a jinym hmotnym i nehmotnym $kodam.
Spolec¢nost Bizprojekt Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za nasledky nedodrzeni doporuceni
uvedenych v této pfirucce.
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ANVENDELSE
Dekorativt ringszet - lysarmatur. Produktet er beregnet til beboelse og generelle formal.

MONTERING
Der tages forbehold for tekniske eendringer. Inden monteringen pabegyndes, skal du lzese
instruktionerne. Installationen skal udferes af en person med passende kvalifikationer. Udfer
alle aktiviteter med stremmen afbrudt. Fer ferste brug skal du sikre dig, at den mekaniske
montering og elektriske tilslutning er korrekt. Tilslutningskabler skal fares pa en sadan made, at
de forhindrer kontakt med opvarmede dele af produktet. Komponenterne udger et komplet
lysarmatur. De anvendte komponenter skal opfylde passende tekniske betingelser med hensyn
til brugssikkerhed. Den anvendte type elementer skal veelges passende i forhold til
netspaendingen og forventede driftsforhold.

FUNKTIONELLE EGENSKABER
Brug produktet indendgrs.
ANBEFALINGER TIL DRIFT
Udfer vedligeholdelse med strammen afbrudt. Renger kun med sarte og terre stoffer. Brug ikke
kemiske rengeringsmidler. Sikre fri adgang til luft. Forsyn kun produktet med den nominelle
spaending eller det specificerede spaendingsomrade. Saettet indeholder en lyskilde. Lyskilden
varmer op til en hgj temperatur. Produktet kan opvarmes til en forhgjet temperatur. Tildzek ikke
produktet. Justering af lysretningen og/eller udskiftning af lyskilden skal ske, efter at produktet
er kolet ned. Brug ikke produktet pa et sted med ugunstige miljgforhold, f.eks. stav, stav, vand,
fugt, vibrationer osv. Hvis det er beskadiget, ma du ikke forsgge at reparere det selv. Kontakt
producenten.
FORKLARINGER PA MARKERINGER OG SYMBOLER

P1: Nominel spzending.
P2: Maksimal effekt af lyskilden.
P3: Halogenpzere.
P4: Skaft/holder.
P5 Klasse Il. Et produkt, hvori der ydes beskyttelse mod elektrisk stad, ud over grundlaeggende
isolering, ved brug af dobbelt eller forsteerket isolering.
P6: Vinkeljustering af lysarmaturen.
P7: Produktet opfylder kravene i EU-direktiver.
P8: Produktet er ikke egnet til afdeekning med varmeisoleringsmateriale.
P9: Brug kun indenders.
P10: Beskyttelse mod faste genstande sterre end 12 mm.
P11: Symbolet betyder den mindste afstand, som lysarmaturen (dets lyskilde) kan have fra de
oplyste steder og genstande.
P12: Et lysarmatur, der kan bruge halogenpzerer eller paerer med eget daeksel.

P13: | overensstemmelse med det europzeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk og elektronisk
udstyr, angiver WEEE-mzerket behovet for selektiv indsamling af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr. Produkter meerket pa denne made ma ikke smides ud sammen med andet
affald med bedestraf. Sadanne produkter kan veere skadelige for miljget og menneskers
sundhed og krzever en seerlig form for genanvendelse.
P14: Overholder GPSR-forordning (EU) 2023/988.
P15: Ikke tilladt for barn.

NOTER
Manglende overholdelse af anbefalingerne i denne vejledning kan f.eks. medfgre brand,
forbreendinger, elekirisk sted, -fysisk skade og andre materielle og immaterielle skader.
Bizprojekt Sp. Z 0.0.0. kan ikke holdes ansvarlig for konsekvenserne af, at anbefalingerne i
denne manual ikke folges.
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ANWENDUNG
Dekoratives Ringset - Beleuchtungskérper. Das Produkt ist fiir private und allgemeine
Anwendungen bestimmt.
MONTAGE
Technische Anderungen vorbehalten. Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie die
Anweisungen. Die Installation sollte von einer Person mit entsprechender Qualifikation
durchgefiihrt werden. Flhren Sie alle Tatigkeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung durch.
Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass die mechanische Montage und der elektrische
Anschluss korrekt sind. Anschlusskabel sollten so verlegt werden, dass sie nicht mit erhitzten
Teilen des Produkts in Beriihrung kommen. Die Komponenten bilden eine komplette Leuchte.
Die verwendeten Komponenten miissen hinsichtlich der Nutzungssicherheit entsprechende
technische Bedingungen erfiillen. Die Art der verwendeten Elemente muss entsprechend der
Netzspannung und den erwarteten Betriebsbedingungen ausgewahlt werden.
FUNKTIONSEIGENSCHAFTEN
Verwenden Sie das Produkt im Innenbereich.
BETRIEBSEMPFEHLUNGEN
Fihren Sie Wartungsarbeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung durch. Nur mit
empfindlichen und trockenen Textilien reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Sorgen Sie fiir freien Zugang zur Luft. Betreiben Sie das Produkt nur mit der
Nennspannung oder dem angegebenen Spannungsbereich. Im Set ist eine Lichtquelle
enthalten. Die Lichtquelle erwarmt sich auf eine hohe Temperatur. Das Produkt kann sich auf
eine erhdhte Temperatur erhitzen. Decken Sie das Produkt nicht ab. Das Anpassen der
Lichtrichtung und/oder der Austausch der Lichtquelle sollte erfolgen, nachdem das Produkt
abgekihlt ist. Benutzen Sie das Produkt nicht an einem Ort mit unglnstigen
Umgebungsbedingungen, z. B. Staub, Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen usw.
Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren, wenn es beschadigt ist. Kontaktieren Sie den
Hersteller.
ERKLARUNGEN ZU MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN
P1: Nennspannung.
P2: Maximale Leistung der Lichtquelle.
P3: Halogenlampe.
P4: Welle/Halter.
P5 Klasse Il. Ein Produkt, bei dem zusétzlich zur Basisisolierung durch die Verwendung einer
doppelten oder verstarkten Isolierung Schutz vor elektrischem Schlag gewahrleistet ist.
P6: Winkeleinstellung des Beleuchtungskorpers.
P7: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Richtlinien der Europaischen Union (EU).
P8: Produkt nicht fir die Abdeckung mit Warmedammstoff geeignet.
P9: Nur im Innenbereich verwenden.
P10: Schutz gegen feste Gegensténde gréRer als 12 mm.
P11: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den der Beleuchtungskodrper (seine
Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben darf.
P12: Ein Beleuchtungskérper, der Halogenlampen oder Lampen mit eigener Abdeckung
verwenden kann.
P13: GeméR der européischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikgerate weist
die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit einer getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte diirfen unter Androhung
einer Geldbufe nicht mit anderen Abféllen entsorgt werden. Solche Produkte kdnnen schadlich
fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine besondere Form des
Recyclings.
P14: Konform mit der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P15: Fir Kinder nicht erlaubt.
ANMERKUNGEN
Die Nichtbeachtung der Empfehlungen in diesem Handbuch kann z. B. zu Brénden,
Verbrennungen, elektrischen Schldgen, Korperverletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden filhren. Bizprojekt Sp. Z O.0O. haftet nicht fiir die Folgen der
Nichtbeachtung der Empfehlungen dieses Handbuchs.

EN
APPLICATION
Decorative ring set - lighting fixture. Product intended for residential and general purpose
applications.
MOUNTING
Technical changes reserved. Before starting the assembly, read the instructions. The assembly
should be performed by a person with appropriate qualifications. All activities should be
performed with the power supply disconnected. Before first use, make sure that the mechanical
fastening and electrical connection are correct. The connecting cables should be routed in such
a way as to prevent their contact with the heating parts of the product. The components
constitute a complete lighting fixture. The components used must meet the appropriate technical
conditions in terms of safety of use. The type of elements used must be appropriately selected
for the voltage of the supply network and the intended working conditions.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
The product should be used indoors.
OPERATING RECOMMENDATIONS
Maintenance should be performed with the power supply disconnected. Clean only with delicate
and dry fabrics. Do not use chemical cleaning agents. Ensure free access to air. The product
should be powered only with the rated voltage or the range of the specified voltages. A light
source is included in the set. The light source heats up to a high temperature. The product may
heat up to an elevated temperature. Do not cover the product. Adjustment of the light direction
and/or replacement of the light source should be performed after the product has cooled down.
Do not use the product in a place with unfavorable environmental conditions, e.g. dust, dirt,
water, moisture, vibrations, etc. In the event of damage, do not attempt to repair it yourself.
Contact the manufacturer.
EXPLANATIONS OF MARKINGS AND SYMBOLS
P1: Nominal voltage.
P2: Maximum power of the light source.
P3: Halogen bulb.
P4: Base / socket.
P5 Class Il. A product in which protection against electric shock is provided, in addition to basic
insulation, by double or reinforced insulation.
P6: Angular adjustment of the lighting fixture.
P7: The product meets the requirements of European Union (EU) Directives.
P8: The product is not suitable for covering with thermal insulation material.
P9: For indoor use only.
P10: Protection against solid objects larger than 12mm.
P11: The symbol indicates the minimum distance that the lighting fixture (its light source) may
have from the places and objects being illuminated.
P12: A lighting fixture in which halogen bulbs or bulbs with their own shield may be used.
P13: In accordance with the European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
equipment, the WEEE marking indicates the need for selective collection of used electrical and
electronic equipment. Products so marked, under penalty of a fine, may not be disposed of in
regular waste together with other waste. Such products may be harmful to the environment and
human health, and require a special form of recycling.
P14: Compliant with the GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P15: Not allowed for children.
NOTES
Failure to follow the recommendations of this manual may lead, for example, to fire, burns,
electric shock, -physical injury and other material and immaterial damage. Bizprojekt Sp. Z O.0.
shall not be held liable for the consequences of not following the recommendations of this
manual.
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SOLICITUD
Conjunto de anillos decorativos - luminaria. El producto estd destinado a aplicaciones
residenciales y de uso general.
MONTAJE
Reservados los cambios técnicos. Antes de iniciar el montaje lea las instrucciones. La
instalacion debe ser realizada por una persona con las calificaciones adecuadas. Realizar todas
las actividades con la energia desconectada. Antes del primer uso, asegurese de que el
montaje mecanico y la conexién eléctrica sean correctos. Los cables de conexién deben
tenderse de forma que se evite su contacto con partes calientes del producto. Los componentes
constituyen un dispositivo de iluminaciéon completo. Los componentes utilizados deben cumplir
las condiciones técnicas adecuadas en términos de seguridad de uso. El tipo de elementos
utilizados debe seleccionarse adecuadamente para el voltaje de la red y las condiciones de
funcionamiento esperadas. ;
CARACTERISTICAS FUNCIONALES
Utilice el producto en interiores.
RECOMENDACIONES OPERATIVAS
Realizar el mantenimiento con la alimentacién desconectada. Limpiar inicamente con tejidos
delicados y secos. No utilice agentes de limpieza quimicos. Garantizar el libre acceso al aire.
Alimente el producto Gnicamente con el voltaje nominal o el rango de voltaje especificado. El
conjunto incluye una fuente de luz. La fuente de luz se calienta a una temperatura alta. El
producto puede calentarse hasta una temperatura elevada. No cubra el producto. El ajuste de
la direccion de la luz y/o el reemplazo de la fuente de luz se deben realizar después de que el
producto se haya enfriado. No utilice el producto en un lugar con condiciones ambientales
desfavorables, por ejemplo, polvo, agua, humedad, vibraciones, etc. Si esta dafiado, no intente
repararlo usted mismo. Pédngase en contacto con el fabricante.
EXPLICACIONES DE LAS MARCAS Y SIMBOLOS
P1: Tensién nominal.
P2: Potencia maxima de la fuente de luz.
P3: Bombilla halégena.
P4: Eje/soporte.
P5 Clase Il. Producto en el que se proporciona proteccion contra descargas eléctricas, ademas
del aislamiento basico, mediante el uso de aislamiento doble o reforzado.
P6: Ajuste del angulo del aparato de iluminacion.
P7: El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE).
P8: Producto no apto para recubrir con material aislante térmico.
P9: Uselo Unicamente en interiores.
P10: Proteccién contra objetos sélidos mayores a 12mm.
P11: El simbolo significa la distancia minima que el aparato de iluminacién (su fuente de luz)
puede tener de los lugares y objetos iluminados.
P12: Luminaria que puede utilizar bombillas halégenas o con casquillo propio.
P13: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electrénicos,
el marcado RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos
y electronicos. Los productos marcados de esta manera no pueden desecharse junto con otros
residuos bajo pena de multa. Estos productos pueden ser perjudiciales para el medio ambiente
y la salud humana y requieren una forma especial de reciclaje.
P14: Cumple con el Reglamento GPSR (UE) 2023/988.
P15: No permitido para nifios.
NOTAS

El incumplimiento de las recomendaciones de este manual puede provocar, por ejemplo,
incendios, quemaduras, descargas eléctricas, -lesiones fisicas y otros dafios materiales e
inmateriales. Bizprojekt Sp. Z O.0. no se hace responsable de las consecuencias de no seguir
las recomendaciones de este manual.
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RAKENDUS
Dekoratiivrongaste komplekt - valgusti. Toode on méeldud kasutamiseks elamutes ja
(ldotstarbelistes rakendustes.
PAIGALDAMINE
Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud. Enne montaazi alustamist lugege juhiseid.
Paigaldamise peaks tegema vastava kvalifikatsiooniga isik. Tehke kdik tegevused valjalilitatud
vooluga. Enne esmakordset kasutamist veenduge, et mehaaniline kinnitus ja elektriihendus on
6iged. Uhenduskaablid tuleb vedada nii, et véltida nende kokkupuudet toote kuumenenud
osadega. Komponendid moodustavad tervikliku valgustusseadme. Kasutatavad komponendid
peavad vastama asjakohastele tehnilistele kasutusohutuse seisukohalt. Kasutatavate
elementide tiilip tuleb valida vastavalt vorgupingele ja eeldatavatele t66tingimustele.
FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Kasutage toodet siseruumides.
KASUTAMISE SOOVITUSED
Tehke hooldust valjaliilitatud toiteallikaga. Puhastage ainult rnade ja kuivade kangastega. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Tagada vaba juurdepaas Shule. Toide toodet ainult
nimipingega v6i maaratud pingevahemikuga. Komplekti kuulub valgusallikas. Valgusallikas
soojeneb kérge temperatuurini. Toode vib kuumeneda kérgendatud temperatuurini. Arge katke
toodet. Valguse suuna reguleerimine ja/vi valgusallika vahetamine tuleks teha péarast toote
jahtumist. Arge kasutage toodet kohas, kus on ebasoodsad keskkonnatingimused, nt tolm, tolm,
vesi, niiskus, vibratsioon jne. Kui see on kahjustatud, &rge proovige seda ise parandada. Votke
thendust tootjaga.
MARKIDE JA SYMBOLIDE SELGITUSED
P1: nimipinge.
P2: valgusallika maksimaalne voimsus.
P3: halogeenpirn.
P4: voli/hoidik.
P5 Il klass. Toode, milles lisaks pdhiisolatsioonile tagatakse kaitse elektrilo0gi eest topelt- v&i
tugevdatud isolatsiooni kasutamisega.
P6: valgustusseadme nurga reguleerimine.
P7: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivide nuetele.
P8: Toode ei sobi soojusisolatsioonimaterjaliga katmiseks.
P9: Kasutage ainult siseruumides.
P10: kaitse tahkete esemete eest, mis on suuremad kui 12 mm.
P11: Simbol tahistab minimaalset kaugust, mis valgusti (selle valgusallika) valgustatud
kohtadest ja objektidest vaib olla.
P12: valgusti, mis vib kasutada halogeenlampe v6i oma kattega pirne.
P13: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete kohta naitab
WEEE margistus elektri- ja elektroonikaseadmete jaadtmete valikulise kogumise vajadust.
Selliselt margistatud tooteid ei saa trahviga koos muude jaatmetega ara visata. Sellised tooted
voivad olla keskkonnale ja inimeste tervisele kahjulikud ning nduavad spetsiaalset
ringlussevottu.
P14: Vastab GPSR-i maarusele (EL) 2023/988.
P15: Pole lubatud lastele.
KOMMENTAARID
Selle juhendi soovituste eiramine vdib pohjustada naiteks tulekahju, pdletusi, elektriléogi,
kehavigastusi ja muid materiaalseid ja mittemateriaalseid kahjusid. Bizprojekt Sp. Z O.O. ei
vastuta tagajargede eest, mis tulenevad selle juhendi soovituste mittejargimisest.
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HAKEMUS
Koristeellinen rengassarja - valaisin. Tuote on tarkoitettu asuin- ja yleiskayttdon.
MOUNTING
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan. Lue ohjeet ennen kokoonpanon aloittamista.
Asennuksen saa suorittaa henkilo, jolla on asianmukainen patevyys. Suorita kaikki toiminnot
virtakatkaistuna. Varmista ennen ensimmaistd kayttdd, ettd mekaaninen asennus ja
sahkoliitanta ovat oikein. Liitantakaapelit tulee reitittda siten, ettd ne eivat kosketa tuotteen
kuumia osia. Komponentit muodostavat taydellisen valaisimen. Kaytettévien komponenttien on
taytettdva asianmukaiset tekniset vaatimukset kayttdturvallisuuden kannalta. Kaytettdvien
elementtien tyyppi on valittava verkkojannitteen ja odotettavissa olevien kayttdolosuhteiden
mukaan.
TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
Kayta tuotetta sisatiloissa.
KAYTTOSUOSITUKSET
Suorita huolto virran ollessa katkaistu. Puhdista vain herkilld ja kuivilla kankailla. Ala kayta
kemiallisia puhdistusaineita. Varmista vapaa paasy ilmaan. Kaytad tuotetta vain
nimellisjannitteelld tai maaritetylla jannitealueella. Sarja sisaltda valonlahteen. Valonlahde
lampenee korkeaan lampétilaan. Tuote voi kuumentua kohonneeseen lampétilaan. Ala peita
tuotetta. Valon suunnan saataminen ja/tai valonlahteen vaihtaminen tulee tehda tuotteen
jaahtymisen jalkeen. Al kéyté tuotetta paikassa, jossa on epésuotuisat ympéristéolosuhteet,
kuten poly, poly, vesi, kosteus, térina jne. Jos se on vaurioitunut, ala yrité korjata sité itse. Ota
yhteytté valmistajaan.
MERKINTOJEN JA SYMBOLIEN SELITYKSET
P1: Nimellisjannite.

P2: Valonlahteen enimmaisteho.
P3: Halogeenilamppu.
P4: Akseli/pidin.
P5 Luokka Il. Tuote, jossa suojaus séhkdiskua vastaan tarjotaan peruseristyksen lisaksi
kayttamalla kaksois- tai vahvistettua eristysta.
P6: Valaisimen kulman saaté.
P7: Tuote tayttdd Euroopan unionin (EU) direktiivien vaatimukset.
P8: Tuote ei sovellu paallystamiseen lammoneristysmateriaalilla.
P9: Kayta vain sisétiloissa.
P10: Suojaus yli 12 mm:n kiinteita esineité vastaan.
P11: Symboli tarkoittaa vahimmaisetéisyyttd, joka valaisimen (sen valonldhteen) voi olla
valaistuista paikoista ja esineista.
P12: Valaisin, joka voi kayttaa halogeenilamppuja tai lamppuja omalla kuorillaan.
P13: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti WEEE-
merkintd osoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromun kerdys on tarpeen. Talld tavalla
merkittyja tuotteita ei saa sakkojen uhalla havittdd muun jatteen mukana. Tallaiset tuotteet
voivat olla haitallisia ymparistélle ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista kierratysta.
P14: GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 mukainen.
P15: Ei sallittu lapsille.

HUOMAUTUKSET
Taman kayttdohjeen suositusten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa esimerkiksi tulipalon,
palovammoja, sé@hkdiskun, -fyysisida vammoja ja muita aineellisia ja aineettomia vahinkoja.
Bizprojekt Sp. Z O.0. ei ole vastuussa seurauksista, jotka aiheutuvat siitd, ettd taman
kayttdoppaan suosituksia ei noudateta.
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APPLICATION
Ensemble d'anneaux décoratifs - luminaire. Le produit est destiné aux applications résidentielles
et & usage général.
MONTAGE
Sous réserve de madifications techniques. Avant de commencer le montage, lisez les
instructions. L'installation doit étre effectuée par une personne possédant les qualifications
appropriées. Effectuez toutes les activités avec I'alimentation coupée. Avant la premiére
utilisation, assurez-vous que le montage mécanique et la connexion électrique sont corrects.
Les cables de connexion doivent étre acheminés de maniére a éviter tout contact avec les
parties chauffées du produit. Les composants constituent un luminaire complet. Les
composants utilisés doivent répondre a des conditions techniques appropriées en termes de
sécurité d'utilisation. Le type d'éléments utilisés doit étre sélectionné de maniere appropriée
pour la tension du secteur et les conditions de fonctionnement attendues.
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
Utilisez le produit a l'intérieur.
RECOMMANDATIONS DE FONCTIONNEMENT
Effectuez la maintenance avec I'alimentation débranchée. Nettoyer uniquement avec des tissus
délicats et secs. N'utilisez pas de produits de nettoyage chimiques. Assurer le libre accés a l'air.
Alimentez le produit uniquement avec la tension nominale ou la plage de tension spécifiée.
L'ensemble comprend une source de lumiére. La source lumineuse chauffe jusqu'a une
température élevée. Le produit peut chauffer jusqu'a une température élevée. Ne couvrez pas
le produit. Le réglage de la direction de la lumiére et/ou le remplacement de la source lumineuse
doivent étre effectués une fois le produit refroidi. N'utilisez pas le produit dans un endroit
présentant des conditions environnementales défavorables, par exemple de la poussiére, de
I'eau, de I'humidité, des vibrations, etc. S'il est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-
méme. Contactez le fabricant.
EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES
tension nominale.
Puissance maximale de la source lumineuse.
P3 : Ampoule halogéne.
P4 : Arbre/support.
P5 Classe Il. Produit dans lequel une protection contre les chocs électriques est assurée, en
plus de l'isolation de base, par I'utilisation d'une isolation double ou renforcée.
P6 : Réglage de I'angle du luminaire.
P7 : Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne (UE).
P8 : Produit non adapté au revétement avec un matériau d'isolation thermique.
P9 : Utiliser uniquement a l'intérieur.
P10 : Protection contre les objets solides de taille supérieure & 12 mm.
P11 : Le symbole désigne la distance minimale que le luminaire (sa source lumineuse) peut
avoir par rapport aux lieux et objets éclairés.
P12 : Un luminaire pouvant utiliser des ampoules halogénes ou des ampoules avec leur propre
cache.
P13 : Conformément a la Directive européenne 2012/19/UE relative aux équipements
électriques et électroniques, le marquage DEEE indique la nécessité d'une collecte sélective
des déchets d'équipements électriques et électroniques. Les produits ainsi marqués ne peuvent
étre jetés avec d'autres déchets sous peine d'amende. Ces produits peuvent étre nocifs pour
I'environnement et la santé humaine et nécessitent une forme particuliére de recyclage.
P14 : Conforme au réglement GPSR (UE) 2023/988.
P15 : Interdit aux enfants.

P1:
P2:

NOTES
Le non-respect des recommandations de ce manuel peut entrainer, par exemple, un incendie,
des bralures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres dommages matériels et
immatériels. Bizprojekt Sp. Z O.0. ne peut étre tenu responsable des conséquences du non-
respect des recommandations de ce manuel.
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PRIMJENA
Set ukrasnih prstenova - rasvjetno tijelo. Proizvod je namijenjen za stambene i opce namjene.
MONTAZA
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. Prije pocetka montaze procitajte upute. Instalaciju treba
izvrsiti osoba s odgovarajué¢im kvalifikacijama. Sve radnje izvodite s isklju¢enim napajanjem.
Prije prve uporabe provijerite jesu li mehani¢ka montaza i elektri¢ni priklju¢ak ispravni. Prikljuéni
kabeli trebaju biti postavljeni tako da se sprijeci njihov kontakt s grijanim dijelovima proizvoda.
Komponente ¢ine kompletno rasvjetno tijelo. Komponente koje se koriste moraju ispunjavati
odgovarajuce tehni¢ke uvjete u pogledu sigurnosti uporabe. Vrsta koriStenih elemenata mora
biti odgovarajuce odabrana za mrezni napon i o¢ekivane radne uvjete.
FUNKCIONALNE OSOBINE
Koristite proizvod u zatvorenom prostoru.
PREPORUKE ZA RAD
Izvr$ite odrzavanje s iskljuéenim napajanjem. Cistite samo s osjetljivim i suhim tkaninama.
Nemojte koristiti kemijska sredstva za ¢is¢enje. Osigurajte slobodan pristup zraku. Napajajte
proizvod samo s nazivnim naponom ili navedenim rasponom napona. Set uklju€uje izvor svjetla.
Izvor svjetla se zagrijava do visoke temperature. Proizvod se moze zagrijati do poviSene
temperature. Nemojte prekrivati proizvod. Pode$avanje smjera svjetla i/ili zamjena izvora svjetla
treba biti ucinjeno nakon $to se proizvod ohladi. Ne koristite proizvod na mjestu s nepovoljnim
uvjetima okoline, npr. praina, voda, vlaga, vibracije itd. Ako je o$tecen, ne pokuSavajte ga sami
popraviti. Kontaktirajte proizvodaca.
OBJASNJENJE OZNAKA | SIMBOLA
P1: Nazivni napon.
P2: Maksimalna snaga izvora svjetlosti.
P3: Halogena Zarulja.
P4: Osovina/drzac.
P5 Klasa Il. Proizvod kod kojeg je zastita od strujnog udara, uz osnovnu izolaciju, osigurana
upotrebom dvostruke ili pojacane izolacije.
P6: Pode$avanje kuta rasvjetnog tijela.
P7: Proizvod ispunjava zahtjeve direktiva Europske unije (EU).
P8: Proizvod nije prikladan za oblaganje termoizolacijskim materijalom.
P9: Koristite samo u zatvorenom prostoru.
P10: Zastita od ¢vrstih predmeta vecéih od 12 mm.
P11: Simbol ozna¢ava najmanju udaljenost koju rasvjetno tijelo (njegov izvor svjetlosti) moze
imati od osvijetljenih mjesta i predmeta.
P12: Rasvjetno tijelo koje mozZe koristiti halogene Zarulje ili Zarulje s vlastitim poklopcem.
P13: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektronickoj opremi, WEEE
oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektriéne i elektronicke opreme.
Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane kazne.
Takvi proizvodi mogu biti Stetni za okoli§ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik
recikliranja.
P14: U skladu s Uredbom GPSR (EU) 2023/988.
P15: Nije dopusteno djeci.
KOMENTARI
Nepostivanje uputa u ovom priruéniku moze dovesti do, primjerice, poZara, opeklina, strujnog
udara, fizickih ozljeda i druge materijalne i nematerijalne $Stete. Bizprojekt Sp. Z O.O. nije
odgovoran za posljedice nastale nepridrzavanjem preporuka ovog priru¢nika.
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FELHIVAS
Dekorativ gyiiriikészlet - vilagitotest. A terméket lakossagi és altalanos célu felhasznalasra
tervezték.
FELSZERELES
Miszaki valtoztatdsok fenntartva. Az Osszeszerelés megkezdése el6tt olvassa el az
utasitasokat. A telepitést megfeleld képesitéssel rendelkezé személynek kell elvégeznie.
Minden tevékenységet aramtalanitott allapotban végezzen. Az elsé hasznalat el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy a mechanikus rogzités és az elektromos csatlakozds megfelel6. A
csatlakozokabeleket ugy kell elvezetni, hogy ne érintkezzenek a termék felheviilt részeivel. Az
alkatrészek egy komplett vilagitotestet alkotnak. A felhasznalt alkatrészeknek meg kell felelnitik
a megfelel6 miiszaki feltételeknek a hasznalat biztonsaga szempontjabdl. Az alkalmazott
elemek tipusat a halézati fesziltségnek és a varhaté lzemi feltételeknek megfelelen kell
megvalasztani. ) o
FUNKCIONALIS JELLEMZOK

A terméket beltérben hasznalja.

MUKODESI AJANLASOK
A karbantartast aramtalanitott allapotban végezze. Csak finom és szaraz szovettel tisztitsa. Ne
hasznaljon vegyi tisztitészereket. Biztositson szabad hozzaférést a leveg6hoz. A terméket csak
a névleges fesziiltséggel vagy a megadott fesziiltségtartomanysal taplalja. A készlet tartalmaz
egy fényforrast. A fényforrds magas hoémérsékletre melegszik fel. A termék magas
hémérsékletre melegedhet fel. Ne takarja le a terméket. A fény irdnyanak beallitasat és/vagy a
fényforras cseréjét a termék lehlilése utan kell elvégezni. Ne haszndlja a terméket kedvezétlen
koérnyezeti feltételek mellett, pl. por, por, viz, nedvesség, vibracio stb. Ha megsériilt, ne probalja
meg sajat maga megjavitani. Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.

A JELOLESEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
P1: Névleges fesziiltség.
P2: A fényforras maximalis teljesitménye.
P3: Halogén izzé.
P4: Tengely/tarto.
P5 osztaly II. Olyan termék, amelyben az aramiités elleni védelmet az alapszigetelésen kivil
kettés vagy megerésitett szigetelés is biztositja.
P6: A vilagitotest szogbeadllitasa.
P7: A termék megfelel az Eurdpai Uni6 (EU) irdnyelveinek kévetelményeinek.
P8: A termék nem alkalmas hészigetel6 anyaggal valé burkolasra.
P9: Csak beltérben hasznalhaté.
P10: 12 mm-nél nagyobb szilard targyak elleni védelem.
P11: A szimbdélum azt a minimalis tavolsagot jeldli, amelyet a vilagitotest (fényforrasa) a
megvilagitott helyektdl és targyaktdl elhelyezhet.
P12: Vilagitotest, amely halogén izzdkat vagy sajat burkolattal ellatott izzékat hasznalhat.
P13: Az elektromos és elektronikus berendezésekrél szolé 2012/19/EU eurdpai iranyelvvel
o6sszhangban a WEEE jeldlés az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
szelektiv gyljtésének sziikségességét jelzi. Az igy megjelolt termékek pénzbirsag terhe mellett
nem dobhaték mas hulladékkal egytt. Az ilyen termékek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az
emberi egészségre, és specidlis Ujrahasznositast igényelnek.
P14: Megfelel az (EU) 2023/988 GPSR-rendeletnek.
P15: Gyermekek szamara nem megengedett.
MEGJEGYZESEK

A jelen kézikdnyv ajanlasainak be nem tartasa példaul tiizet, égési sériiléseket, dramiitést, -
fizikai sériiléseket és egyéb anyagi és immaterialis karokat okozhat. A Bizprojekt Sp. Z O.0.
nem vallal felelésséget a jelen kézikonyvben foglalt ajanlasok be nem tartasanak
kévetkezményeiért.
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APPLICAZIONE
Set di anelli decorativi - apparecchio di illuminazione. Il prodotto & destinato ad applicazioni
residenziali e per uso generale.

MONTAGGIO
Con riserva di modifiche tecniche. Prima di iniziare il montaggio, leggere le istruzioni.
L'installazione deve essere eseguita da una persona con qualifiche adeguate. Svolgere tutte le
attivita con l'alimentazione scollegata. Prima del primo utilizzo, assicurarsi che il montaggio
meccanico e il collegamento elettrico siano corretti. | cavi di collegamento devono essere
disposti in modo tale da evitare il loro contatto con le parti riscaldate del prodotto. | componenti
costituiscono un apparecchio di illuminazione completo. | componenti utilizzati devono
soddisfare condizioni tecniche adeguate in termini di sicurezza d'uso. La tipologia degli elementi
utilizzati deve essere opportunamente scelta in base alla tensione di rete e alle condizioni
operative previste.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
Utilizzare il prodotto in ambienti interni.
RACCOMANDAZIONI OPERATIVE
Eseguire la manutenzione con l'alimentazione scollegata. Pulire solo con tessuti delicati e
asciutti. Non utilizzare detergenti chimici. Garantire il libero accesso all'aria. Alimentare il
prodotto solo con la tensione nominale o con l'intervallo di tensione specificato. Il set include
una fonte di luce. La sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere una temperatura elevata.
Il prodotto potrebbe riscaldarsi fino a raggiungere una temperatura elevata. Non coprire il
prodotto. La regolazione della direzione della luce e/o la sostituzione della sorgente luminosa
devono essere effettuate dopo che il prodotto si & raffreddato. Non utilizzare il prodotto in un
luogo con condizioni ambientali sfavorevoli, ad esempio polvere, acqua, umidita, vibrazioni, ecc.
Se danneggiato, non tentare di ripararlo da soli. Contattare il produttore.
SPIEGAZIONI DI MARCATURE E SIMBOLI
P1: tensione nominale.
P2: Potenza massima della sorgente luminosa.
P3: Lampadina alogena.
P4: albero/supporto.
P5 Classe Il. Un prodotto in cui la protezione contro le scosse elettriche & fornita, oltre
allisolamento di base, mediante l'uso di un isolamento doppio o rinforzato.
P6: Regolazione dell'angolazione del corpo illuminante.
P7: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).
P8: Prodotto non idoneo alla copertura con materiale termoisolante.
P9: utilizzare solo in ambienti interni.
P10: Protezione contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm.
P11: Il simbolo indica la distanza minima che l'apparecchio illuminante (la sua sorgente
luminosa) pud avere dai luoghi e dagli oggetti illuminati.
P12: Apparecchio illuminante che pud utilizzare lampadine alogene o con propria copertura.
P13: In conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, la marcatura RAEE indica la necessita di effettuare la raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti cosi contrassegnati non possono
essere gettati insieme agli altri rifiuti pena sanzione. Tali prodotti possono essere dannosi per
'ambiente e la salute umana e richiedono una forma speciale di riciclaggio.
P14: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P15: Non consentito ai bambini.
NOTE

La mancata osservanza delle raccomandazioni contenute nel presente manuale puo provocare,
ad esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali.
Bizprojekt Sp. Z O.0. non & responsabile delle conseguenze derivanti dalla mancata
osservanza delle raccomandazioni del presente manuale.

LT
PRASYMAS
Dekoratyviniy Ziedy rinkinys — S$viestuvas. Produktas skirtas naudoti gyvenamosiose ir
bendrosios paskirties patalpose.
MONTAVIMAS
Galimi techniniai pakeitimai. Prie§ pradédami surinkti, perskaitykite instrukcijas. Montavimag
turéty atlikti atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Visg veiklg atlikite atjunge maitinima. Prie§
naudodami pirmg kartg jsitikinkite, kad mechaninis tvirtinimas ir elektros jungtis yra teisingi.
Jungiamieji kabeliai turi bt nutiesti taip, kad jie nesiliesty su jkaitusiomis gaminio dalimis.
Komponentai sudaro pilng apsvietimo jrenginj. Naudojami komponentai turi atitikti atitinkamas
technines salygas, susijusias su naudojimo sauga. Naudojamy elementy tipas turi bati tinkamai
parinktas atsizvelgiant j tinklo jtampg ir numatomas veikimo salygas.
FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Naudokite gaminj patalpose.
NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS
Techning prieziirg atlikite atjunge maitinimg. Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais.
Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy. UZtikrinti laisva prieiga prie oro. Maitinkite gaminj tik
vardine jtampa arba nurodytu jtampos diapazonu. Komplekte yra $viesos $altinis. Sviesos
Saltinis jkaista iki aukStos temperataros. Produktas gali jkaisti iki aukStesnés temperattiros.
Neuzdenkite gaminio. Sviesos krypties reguliavimas ir (arba) Sviesos $altinio pakeitimas turéty
bati atliekamas gaminiui atvésus. Nenaudokite gaminio ten, kur yra nepalankios aplinkos

salygos, pvz., dulkés, dulkés, vanduo, drégmeé, vibracija ir pan. Jei jis pazeistas, nebandykite jo
taisyti patys. Susisiekite su gamintoju. .

ZENKLU IR SIMBOLIY PAAISKINIMAI
P1: vardiné jtampa.
P2: didziausia Sviesos $altinio galia.
P3: halogeniné lemputé.
P4: velenas / laikiklis.
P5 Il klasé. Gaminys, kuriame, be pagrindinés izoliacijos, uZtikrinama apsauga nuo elektros
smagio naudojant dvigubg arba sustiprintg izoliacija.
P6: apsvietimo jtaiso kampo reguliavimas.
P7: Gaminys atitinka Europos Sgjungos (ES) direktyvy reikalavimus.
P8: Produktas netinkamas dengti termoizoliacine medziaga.
9 p.: naudoti tik patalpose.
P10: apsauga nuo kiety objekty, didesniy nei 12 mm.
P11: Simbolis reiskia minimaly atstuma, kurj gali turéti apSvietimo jtaisas (jo Sviesos $altinis)
nuo ap8viesty viety ir objekty.
P12: apSvietimo jtaisas, kuriame galima naudoti halogenines arba lemputes su savo gaubtu.
P13: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EE| atlieky
Zenklinimas nurodo batinybe pasirinktinai surinkti elektros ir elektroninés jrangos atliekas. Taip
pazenklinti gaminiai negali bati iSmesti kartu su kitomis atliekomis, uZtraukiant baudg. Tokie
gaminiai gali bati kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia perdirbti specialiu
badu.
P14: atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P15: NeleidZiama vaikams.

PASTABOS

Nesilaikant Siame vadove pateikty rekomendacijy, gali kilti gaisras, nudegimai, elektros smigis,
fiziniai suzalojimai ir kita materialiné ir nematerialiné Zala. Bizprojekt Sp. Z O.O. neatsako uz
Siame vadove pateikty rekomendacijy nesilaikymo pasekmes.

Lv
PIETEIKUMS
Dekorativo gredzenu komplekts - apgaismes kermeni. Produkts ir paredzéts lietoSanai
dzivojamas un visparéjas nozimes vajadzibam.
MONTAZA
Rezervétas tehniskas izmainas. Pirms montazas uzsak$anas izlasiet instrukcijas. Uzstadisana
javeic personai ar atbilstosu kvalifikaciju. Veiciet visas darbibas ar atslégtu stravu. Pirms pirmas
lieto$anas parliecinieties, vai mehaniskais stiprindjums un elektriskais savienojums ir pareizi.
Savienojuma kabeli ir janovieto ta, lai novérstu to saskari ar apsildamam izstradajuma dalam.
Sastavdalas veido pilnigu apgaismes ierici. Izmantotajam sastavdalam ir jaatbilst atbilstoSiem
tehniskajiem nosacijumiem lietoSanas dro$ibas zina. Izmantoto elementu veids ir atbilstosi
jaizvelas tikla spriegumam un paredzamajiem darbibas apstakliem.
FUNKCIONALAS IPASIBAS
|Izmantojiet produktu telpas.
EKSPLUATACIJAS IETEIKUMI
Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi. Tiriet tikai ar smalkiem un sausiem audumiem.
Neizmantojiet kimiskos tiriSanas Iidzeklus. Nodro$iniet brivu piekluvi gaisam. Stradajiet
izstradajumu tikai ar nominalo spriegumu vai noradito sprieguma diapazonu. Komplekta ietilpst
gaismas avots. Gaismas avots uzsilst lidz augstai temperattrai. Produkts var uzkarst lidz
paaugstinatai temperatarai. Neparsedziet izstradajumu. Gaismas virziena pielago$ana un/vai
gaismas avota nomaina javeic péc tam, kad produkts ir atdzisis. Neizmantojiet produktu vieta,
kur ir nelabveélgi vides apstakli, pieméram, putekli, putekli, Gdens, mitrums, vibracijas utt. Ja tas
ir bojats, neméginiet to salabot pats. Sazinieties ar razotaju.
MARKEJUMU UN SIMBOLU SKAIDROJUMI
P1: nominalais spriegums.
P2: gaismas avota maksimala jauda.
P3: halogéna spuldze.
P4: varpsta/turétajs.
P5 Il klase. Produkts, kura papildus pamata izolacijai tiek nodroSinata aizsardziba pret
elektroSoku, izmantojot dubultu vai pastiprinatu izolaciju.
P6: apgaismes kermena lenka reguléSana.
P7: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivu prasibam.
P8: Produkts nav piemérots parklasanai ar siltumizolacijas materialu.
P9: izmantojiet tikai iekStelpas.
P10: aizsardziba pret cietiem priekSmetiem, kas lielaki par 12 mm.
P11: Simbols apzimé minimalo attdlumu, kads apgaismes kermena (ta gaismas avota) var bat
no apgaismotam vietam un objektiem.
P12: apgaismes ierice, kura var izmantot halogéna spuldzes vai spuldzes ar savu vacinu.
P13: saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskam un elektroniskam iekartam EEIA
mark&jums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus. Ségi markétos produktus nevar izmest kopa ar citiem atkritumiem, piemérojot
naudas sodu. Sadi produkti var bat kaitigi videi un cilvéku veselibai, un tiem ir nepiecieS$ama
TpasSa parstrade.
P14: atbilst GPSR Regulai (ES) 2023/988.
P15: nav atlauts bérniem.
i PIEZIMES
STs rokasgramatas ieteikumu neievéro$ana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdegumus,
elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus bojajumus.
Bizprojekt Sp. Z 0.0. neuznemas atbildibu par sekam, kas radu$as, neievérojot Saja
rokasgramata sniegtos ieteikumus.

NL
TOEPASSING

Decoratieve ringenset - verlichtingsarmatuur. Het product is bedoeld voor residentiéle en
algemene toepassingen.

MONTAGE
Technische wijzigingen voorbehouden. Lees de instructies voordat u met de montage begint.
De installatie moet worden uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. Voer alle
werkzaamheden uit terwijl de stroom is uitgeschakeld. Controleer voor het eerste gebruik of de
mechanische montage en elektrische aansluiting correct zijn. Verbindingskabels moeten zo
worden gelegd dat contact met verwarmde delen van het product wordt voorkomen. De
componenten vormen een compleet verlichtingsarmatuur. De gebruikte componenten moeten
voldoen aan passende technische voorwaarden op het gebied van gebruiksveiligheid. Het type
elementen dat wordt gebruikt, moet op de juiste manier worden geselecteerd voor de
netspanning en de verwachte bedrijffsomstandigheden.

FUNCTIONELE KENMERKEN
Gebruik het product binnenshuis.
OPERATIONELE AANBEVELINGEN
Voer onderhoud uit terwijl de stroom is uitgeschakeld. Alleen reinigen met delicate en droge
stoffen. Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen. Zorg voor vrije toegang tot lucht. Voed
het product alleen met de nominale spanning of het gespecificeerde spanningsbereik. De set is
inclusief een lichtbron. De lichtbron warmt op tot een hoge temperatuur. Het product kan
opwarmen tot een verhoogde temperatuur. Bedek het product niet. Het aanpassen van de
lichtrichting en/of het vervangen van de lichtbron dient te gebeuren nadat het product is
afgekoeld. Gebruik het product niet op een plaats met ongunstige omgevingsomstandigheden,
bijvoorbeeld stof, stof, water, vocht, trillingen, enz. Probeer het product niet zelf te repareren als
het beschadigd is. Neem contact op met de fabrikant.
VERKLARINGEN VAN MARKERINGEN EN SYMBOLEN

P1: Nominale spanning.
P2: Maximaal vermogen van de lichtbron.
P3: Halogeenlamp.
P4: As/houder.
P5 Klasse II. Een product waarbij, naast basisisolatie, bescherming tegen elektrische schokken
wordt geboden door het gebruik van dubbele of versterkte isolatie.
P6: Hoekaanpassing van de verlichtingsarmatuur.
P7: Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie (EU).
P8: Product niet geschikt voor afdekking met thermisch isolatiemateriaal.
P9: Alleen binnenshuis gebruiken.
P10: Bescherming tegen vaste voorwerpen groter dan 12 mm.
P11: Het symbool betekent de minimale afstand die het verlichtingsarmatuur (de lichtbron) mag
hebben tot de verlichte plaatsen en objecten.
P12: Een verlichtingsarmatuur die gebruik kan maken van halogeenlampen of lampen met een
eigen kap.
P13: In overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur geeft de WEEE-markering de noodzaak aan van selectieve
inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Producten die zo zijn
gemarkeerd, mogen niet op straffe van boete bij het overige afval worden weggegooid.
Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid en
vereisen een speciale vorm van recycling.
P14: Voldoet aan GPSR-verordening (EU) 2023/988.

P15: Niet toegestaan voor kinderen.

OPMERKINGEN
Het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze handleiding kan bijvoorbeeld leiden tot brand,
brandwonden, elektrische schokken, -fysiek letsel en andere materiéle en immateriéle schade.
Bizprojekt Sp. Z O.0. is niet aansprakelijk voor de gevolgen van het niet opvolgen van de
aanbevelingen in deze handleiding.

PT
CANDIDATURA
Conjunto de anéis decorativos - candeeiro. O produto destina-se a aplicagdes residenciais e de
uso geral.
MOUNTING
Alteragdes técnicas reservadas. Antes de iniciar a montagem, leia as instrugdes. A instalagdo
deve ser realizada por uma pessoa com qualificagdes adequadas. Realize todas as atividades
com a energia desligada. Antes da primeira utilizagdo, certifique-se de que a montagem
mecanica e a ligagao eléctrica estdo correctas. Os cabos de ligagdo devem ser encaminhados
de forma a evitar o seu contacto com partes aquecidas do produto. Os componentes constituem
uma luminaria completa. Os componentes utilizados devem reunir as condigdes técnicas
adequadas em termos de seguranga de utilizagdo. O tipo de elementos utilizados deve ser
selecionado de forma adequada a tensao da rede e as condigdes de funcionamento previstas.
CARACTERISTICAS FUNCIONAIS
Utilize o produto dentro de casa.
RECOMENDAGOES DE FUNCIONAMENTO
Execute a manutengdo com a energia desligada. Limpe apenas com tecidos delicados e secos.
Néo utilize agentes de limpeza quimicos. Garanta o livre acesso ao ar. Alimente o produto
apenas com a tensdo nominal ou a gama de tens&o especificada. O conjunto inclui uma fonte
de luz. A fonte de luz aquece até uma temperatura elevada. O produto pode aquecer até uma
temperatura elevada. N&o cubra o produto. O ajuste da diregéo da luz e/ou a substituicdo da
fonte de luz devem ser feitos apds o produto arrefecer. Ndo utilize o produto em locais com
condi¢des ambientais desfavoraveis, por exemplo, po, poeira, agua, humidade, vibragdes, etc.
Entre em contacto com o fabricante.
EXPLICAGOES SOBRE MARCAGOES E SIMBOLOS
P1: Tens&o nominal.
P2: Poténcia maxima da fonte de luz.
P3: Lampada de halogéneo.
P4: Eixo/suporte.
P5 Classe Il. Produto no qual a protegéo contra choques elétricos é proporcionada, para além
do isolamento basico, pela utilizag&o de isolamento duplo ou reforgado.
P6: Regulagdo do angulo da luminaria.
P7: O produto cumpre os requisitos das Diretivas da Unigo Europeia (UE).
P8: Produto ndo adequado para revestimento com material isolante térmico.
P9: Utilizar apenas em ambientes internos.
P10: Protecg&o contra objetos sélidos com mais de 12mm.
P11: O simbolo significa a distancia minima que a luminaria (a sua fonte de luz) pode ter dos
locais e objetos iluminados.
P12: Luminaria que pode utilizar lampadas de halogéneo ou lampadas com tampa prépria.
P13: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos e
eletronicos, a marcagdo REEE indica a necessidade de recolha seletiva de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Os produtos assim marcados ndo poder&o ser eliminados
juntamente com outros residuos sob pena de multa. Tais produtos podem ser prejudiciais para
o ambiente e para a saide humana e requerem uma forma especial de reciclagem.
P14: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P15: Nao permitido a criangas.
NOTAS
O n&o cumprimento das recomendagdes deste manual pode conduzir, por exemplo, a incéndio,
queimaduras, choque eléctrico, - ferimentos fisicos e outros danos materiais e imateriais. A
Bizprojekt Sp. Z O.0. ndo sera responsabilizada pelas consequéncias de nao seguir as
recomendagdes do presente manual.

RO
APLICATIE
Set inele decorativ - corp de iluminat. Produsul este destinat aplicatiilor rezidentiale si de uz
general.
MONTAJ
Modificari tehnice rezervate. Inainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Instalarea
trebuie efectuatd de o persoana cu calificarea corespunzatoare. Efectuati toate activitatile cu
alimentarea deconectats. Tnainte de prima utilizare, asigurati-vd c& montarea mecanica si
conexiunea electrica sunt corecte. Cablurile de conectare trebuie dirijate astfel incat sa se
previna contactul lor cu partile incalzite ale produsului. Componentele constituie un corp de
iluminat complet. Componentele utilizate trebuie s& indeplineasca conditii tehnice adecvate in
ceea ce priveste siguranta utilizarii. Tipul de elemente utilizate trebuie selectat corespunzator
pentru tensiunea retelei si conditiile de functionare asteptate.
CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Utilizati produsul in interior.
RECOMANDARI DE FUNCTIONARE
Efectuati intretinerea cu alimentarea deconectata. Curéatati numai cu tesaturi delicate si uscate.
Nu utilizati agenti de curétare chimici. Asigurati accesul liber la aer. Alimentati produsul numai
cu tensiunea nominald sau intervalul de tensiune specificat. Setul include o sursa de lumina.
Sursa de lumina se incélzeste pana la o temperatura ridicatd. Produsul se poate incalzi pana la
o temperatura ridicata. Nu acoperiti produsul. Reglarea directiei luminii si/sau inlocuirea sursei
de lumina trebuie facute dupa ce produsul s-a récit. Nu utilizati produsul intr-un loc cu conditii
de mediu nefavorabile, de exemplu praf, praf, apa, umiditate, vibratii etc. Daca este deteriorat,
nu incercati sa il reparati singur. Contactati producétorul.
EXPLICATII PRIVIND MARCAJELE $I SIMBOLURILE
P1: Tensiune nominala.
P2: Puterea maxima a sursei de lumina.
P3: Bec cu halogen.
P4: Arbore/suport.
P5 Clasa Il. Un produs in care protectia impotriva socurilor electrice este asigurata, pe langa
izolatia de baza, prin utilizarea izolatiei duble sau ranforsate.
P6: Reglarea unghiului corpului de iluminat.
P7: Produsul indeplineste cerintele directivelor Uniunii Europene (UE).
P8: Produs neadecvat pentru acoperire cu material termoizolant.
P9: Utilizati numai in interior.
P10: Protectie impotriva obiectelor solide mai mari de 12 mm.
P11: Simbolul inseamné distanta minim& pe care corpul de iluminat (sursa sa de lumina) o
poate avea fata de locurile si obiectele iluminate.
P12: Un corp de iluminat care poate folosi becuri cu halogen sau becuri cu capac propriu.
P13: In conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind echipamentele electrice si
electronice, marcajul DEEE indica necesitatea colectarii selective a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri
sub sanctiunea amenzii. Astfel de produse pot fi daunatoare mediului si sanatatii umane si
necesita o forma speciala de reciclare.
P14: Conform cu Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P15: Nu este permis copiilor.
NOTA
Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, de exemplu, la incendii, arsuri,
socuri electrice, vatdmari corporale si alte daune materiale si imateriale. Bizprojekt Sp. Z 0.0.
nu va fi trasa la raspundere pentru consecintele nerespectérii recomandarilor din acest manual.

SK
APLIKACIA
Ozdobny prstefiovy set - svietidlo. Vyrobok je uréeny pre obytné a véeobecné pouZitie.
MONTAZ

Technické zmeny vyhradené. Pred zacatim montaze si precitajte pokyny. In$talaciu by mala
vykonavat osoba s prislusnou kvalifikaciou. VSetky cinnosti vykonavajte s odpojenym
napajanim. Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze mechanicka montaz a elektrické pripojenie st
spravne. Pripojné kable by mali byt vedené tak, aby sa zabranilo ich kontaktu s vyhrievanymi
&astami vyrobku. Komponenty tvoria kompletné svietidlo. Pouzité komponenty musia spifiat
prislusné technické podmienky z hladiska bezpecnosti pouZivania. Typ pouzitych prvkov musi
byt vhodne zvoleny pre sietové napéatie a predpokladané prevadzkové podmienky.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Vyrobok pouZivajte v interiéri.

PREVADZKOVE ODPORUCANIA
Udrzbu vykonavajte pri odpojenom napajani. Cistite iba jemnymi a suchymi tkaninami.
Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky. Zabezpeéte volny pristup vzduchu. Produkt
napdjajte iba menovitym napéatim alebo $pecifikovanym rozsahom napétia. Sada obsahuje
svetelny zdroj. Svetelny zdroj sa zahreje na vysoku teplotu. Vyrobok sa méze zahriat na
zvy$enu teplotu. Vyrobok nezakryvaijte. Nastavenie smeru svetla a/alebo vymena svetelného

zdroja by sa mala vykonat po vychladnuti produktu. Vyrobok nepouzivajte na miestach s
nepriaznivymi podmienkami prostredia, napr. prach, prach, voda, vihkost, vibracie atd. Ak je
poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravit. Kontaktujte vyrobcu.

VYSVETLENIA OZNACENI A SYMBOLOV
P1: Menovité napatie.
P2: Maximalny vykon svetelného zdroja.
P3: Halogénova Ziarovka.
P4: Hriadel/drZiak.
P5 Trieda Il. Vyrobok, v ktorom je ochrana pred urazom elektrickym pridom zabezpe&ena
okrem zakladnej izolacie aj pouzitim dvojitej alebo zosilnenej izolacie.
P6: Nastavenie uhla svietidla.
P7: Vyrobok spliia poziadavky smernic Eurdpskej tnie (EU).
P8: Vyrobok nie je vhodny na zakrytie tepelnoizolacnym materialom.
P9: Pouzivajte iba v interiéri.
P10: Ochrana proti pevnym predmetom va¢$im ako 12 mm.
P11: Symbol znamena minimalnu vzdialenost, ktori moéze mat svietidlo (jeho svetelny zdroj)
od osvetlenych miest a predmetov.
P12: Svietidlo, ktoré méze pouzivat halogénové Ziarovky alebo Ziarovky s vlastnym krytom.
P13: V stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach
oznacuje oznacenie WEEE potrebu selektivneho zberu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Takto oznacené vyrobky nie je mozné vyhadzovat s ostatnym odpadom pod hrozbou
pokuty. Takéto vyrobky mozu byt skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie a vyZaduju si
$pecialnu formu recyklacie.
P14: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P15: Nie je povolené pre deti.

POZNAMKY

Nedodrzanie odporucani uvedenych v tejto prirucéke moéze viest napriklad k poziaru,
popalenindm, urazu elektrickym prudom, fyzickym zraneniam a inym materidlnym a
nematerialnym $kodam. Spolo&nost’ Bizprojekt Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za néasledky
nedodrzania odporucéani uvedenych v tejto prirucke.
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PRIJAVA
Set okrasnih prstanov - svetilka. Izdelek je namenjen za stanovanjske in sploSne namene.
MONTAZA
Pridrzane tehni¢ne spremembe. Pred zacetkom montaze preberite navodila. Namestitev naj
opravi oseba z ustreznimi kvalifikacijami. Vse dejavnosti izvajajte z odklopljenim napajanjem.
Pred prvo uporabo se prepriCajte, da sta mehanska namestitev in elektriéna povezava pravilni.
Prikljuéne kable napeljite tako, da preprecite njihov stik z ogretimi deli izdelka. Komponente
sestavljajo celotno svetilko. Uporabliene komponente morajo izpolnjevati ustrezne tehni¢ne
pogoje glede varnosti uporabe. Tip uporabljenih elementov mora biti ustrezno izbran glede na
omrezno napetost in pricakovane pogoje delovanja.
FUNKCIONALNE ZNACILNOSTI
I1zdelek uporabljajte v zaprtih prostorih.
OBRATOVALNA PRIPOROCILA
Vzdrzevanje izvajajte z odkloplienim napajanjem. Cistite samo z ob&utljivimi in suhimi tkaninami.
Ne uporabljajte kemi¢nih ¢istilnih sredstev. Zagotovite prost dostop do zraka. Izdelek napajajte
samo z nazivno napetostjo ali navedenim napetostnim obmocjem. V kompletu je vir svetlobe.
Vir svetlobe se segreje na visoko temperaturo. lzdelek se lahko segreje do povisane
temperature. Ne prekrivajte izdelka. Prilagodite smer svetlobe in/ali zamenjajte vir svetlobe, ko
se izdelek ohladi. I1zdelka ne uporabljajte na mestu z neugodnimi okoljskimi pogoji, npr. prahom,
vodo, vlago, vibracijami itd. Ce je poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Kontaktirajte
proizvajalca
RAZLAGE OZNAK IN SIMBOLOV
P1: Nazivna napetost.
P2: najvecja moc¢ svetlobnega vira.
P3: halogenska Zarnica.
P4: Gred/drzalo.
P5 Razred Il. Izdelek, pri katerem je za$¢ita pred elektricnim udarom poleg osnovne izolacije
zagotovljena z uporabo dvojne ali ojacane izolacije.
P6: Nastavitev kota svetilke.
P7: 1zdelek izpolnjuje zahteve direktiv Evropske unije (EU).
P8: 1zdelek ni primeren za prekrivanje s toplotnoizolacijskim materialom.
P9: Uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
P10: Zas¢ita pred trdnimi predmeti, vecjimi od 12 mm.
P11: Simbol pomeni najmanj$o oddaljenost, ki jo lahko ima svetilka (njen vir svetlobe) od
osvetlienih mest in predmetov.
P12: svetilo, ki lahko uporablja halogenske Zarnice ali Zarnice z lastnim pokrovom.
P13:V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektri¢ni in elektronski opremi oznaka WEEE
oznaduje potrebo po selektivnem zbiranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Tako
oznadenih izdelkov ni dovoljeno zavre¢i skupaj z drugimi odpadki pod kaznijo. Taksni izdelki so
lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi ter zahtevajo posebno obliko recikliranja.
P14: Skladno z uredbo GPSR (EU) 2023/988.
P15: Ni dovoljeno za otroke.
OPOMBE
Neupostevanje priporocil iz tega priro¢nika lahko povzro€i na primer pozar, opekline, elektri¢ni
udar, telesne poskodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo. Druzba
Bizprojekt Sp. Z O.0. ni odgovorna za posledice neupostevanja priporogil iz tega priro¢nika.

SR
AMMUKALUUJA
KowmnneT ykpacHux npcTeHoBa - pacBeTHO Teno. Mpon3Boz je HamereH 3a cTambeHe U oniiTe
HameHe
WHCTANALMUJA

BagpxaHe cy TexHW4Kke npomeHe. Mpe noyeTka MOHTaxe, npoyuTajTe ynyTcTea. MHcTanaumjy
Tpeba fa n3BpLuM ocoba ca ogroeapajyhum keanudukaumvjama. CBe akTMBHOCTM U3BOAUTE Ca
vckrbyyeHum ctpyjom. Mpe npse ynoTpebGe, npoBepuTe Aa N Cy MeXaHWYka MOHTaxa W
€neKTPUYHN NPUKIbyYak ncnpasHu. MpukrbyyHe kabnose TpeGa NOCTaBUTH Tako fa ce Crpeyn
HUXOB KOHTaKT Ca 3arpejaHiM [ienosuma npoussoaa. KoMnoHeHTe YiHe KOMNMNETHO pacBeTHO
Teno. KoMmnoHeHTe koje Ce KOpWUCTe Mopajy UCMykaBaTu ofroBapajyhe TeXHUUKe ycrose y
nornegy 6e3begHoctn ynotpebe. Tun kopuwheHnx enemeHata mopa 6utn oprosapajyhe
opabpaH 3a HamMoH Mpexe 1 o4eKnBaHe ycrose paja.

®YHKUMOHANHE KAPAKTEPUCTUKE
KopucTute npounasop y 3aTBOPEHOM MPOCTOPY.

MPEMNOPYKE 3A PALL

OppxaBatbe 06aBIbajTe ca UCKIbYYEHUM HanajakbeM. YUCTUTEe camo ca AenuKaTHUM U CyBUM
TkaHuHama. HewmojTe KOpuCTUTU xemujcka cpeacTea 3a uuwherse. O6esbeaute croboaaH
npucTyn Basayxy. Hanajajre mpoussoa camo Ca HOMMHANHUM HafoHOM WNW HaBeAeHUM
oncerom HamoHa. CeT ykrbyuyje U3BOp CBETNOCTW. M3BOp CBETNOCTW Ce 3arpesa 40 BUCOKE
Temnepatype. lNpousBoa ce Moxe 3arpejatu A0 nosulleHe TemnepaTtype. He nokpusajre
npouseog. MoaellaBake cMepa CBETNOCTU W/UMK 3aMeHa u3Bopa ceeTnocT Tpeba ga ce
ypaou HakoH LITO ce npousBof Oxnaau. HemojTe KOpUCTWUTM MpousBog Ha MecTy ca
HErMOBOSbHUM YCNOBUMA XUBOTHE CPEAMHE, HMP. MPalIMHOM, MPalMHOM, BOAOM, BRarom,
Bubpaumnjama, uta. Ako je owTeheH, He MokyllaBajTe Aa ra nonpasute camu. KoHTakTupajte
npoussohava.

OBJALUHEHE O3HAKA U CUMBONA
P1: HaansHu HanoH.
P2: MakcumanHa cHara n3sopa CBeTNoCTU.
P3: XanoreHa cujanuua.
P4: OcoBuHa/apxavy.
P5 Knaca V. Mpouseopa y kome je 3aluTuTta of cTpyjHor yaapa obesbeheHa, nopes ocHoBHe
n3onauwje, ynotpe6om ABOCTPYKe Un ojayaHe usonaumje.
P6: MopelwaBake yrna pacseTe.
P7: MNMpown3Boa vncnyHaBa 3axTeBe AvpekTusa EBponcke yHuje (EY).
P8: MpousBoa HWje NorofjiaH 3a NokprBak-e TePMOU3ONALIMOHNM MaTepujanom.
P9: Kopuctute camo y 3aTBOpeHOM NpocTopy.
P10: 3awTtuTa of YBpCTUX NpeameTa Behux of 12 mMm.
P11: Cumbon o3HavaBa MUHUMAIHY yAarbeHOCT Kojy pacBETHO TErO (H-eros U3BOP CBETNOCTM)
MOXe []a UMa Of} OCBETIbEHWX MeCTa 1 objekaTa.
P12: PacBjeTHO TWjeno Koje MoXe KOPUCTUTU XaroreHe cujanvue unu cujanuue ca concTBeHnm
noKnonueM.
P13: Y cknagy ca EBponckom avpektusom 2012/19/EY 0 eneKTpU4HOj 1 eNeKTPOHCKO]j onpemu,
BEEE o3Haka ykasyje Ha noTpeby CenekTMBHOM MpuUKynibatba OTNagHe enekTpudHe U
eneKkTpoHcke onpeme. OBaKko O3Ha4YEHN NPOU3BOAM He Mory ce GauuTu ca ApyrM OTnaaoMm y3
Kka3Hy. TakBu NPOM3BOAM MOTY GUTY LUITETHY MO XKMBOTHY CPEAVHY U 3ApaBrbe rbyau 1 3axTeBajy
noce6aH 06nuK peuurknaxe.
P14:Y cknapy ca [MCP Ypen6om (EY) 2023/988.
P15: Huje gossorbeHo 3a aeLy.

KOMEHTAPU
HenowrTosate ynyTcTasa y OBOM MPUPYYHUKY MOXe [JOBECTU [0, Ha npumep, noxapa,
OrneKoTUHA, enekTPUYHOr yaapa, prsnykvix nospeda v Apyre matepujanHe u HematepujanHe
wreTe. Buanpojekt Cn. 30JIOWKW BPT. Huje oproBopaH 3a nocreguvue koje HacTaHy
HenoLITOBakeM Npernopyka 0BOr NPMUPYYHKKA.
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ANSOKAN
Dekorativ ringsats - belysningsarmatur. Produkten &r avsedd for bostader och allménna applikationer.
MONTERING
Forbehall for tekniska andringar. Las instruktionerna innan du pabdrjar monteringen. Installationen ska
utforas av en person med lampliga kvalifikationer. Utfor alla aktiviteter med strom frankopplad. Fore forsta
anvandning, se till att den mekaniska monteringen och den elektriska anslutningen &r korrekt.
Anslutningskablar ska dras pa ett sadant satt att de inte kommer i kontakt med uppvarmda delar av
produkten. Komponenterna utgér en komplett belysningsarmatur. De komponenter som anvénds maste
uppfylla Iampliga tekniska villkor vad géller anvandningssakerhet. Den typ av element som anvéands
maste véljas pa lampligt satt for natspanningen och forvantade driftférhallanden.
FUNKTIONELLA EGENSKAPER
Anvand produkten inomhus.
REKOMMENDATIONER FOR DRIFT
Utfor underhall med strém frankopplad. Rengor endast med 6mtaliga och torra tyger. Anvand inte kemiska
rengoringsmedel. Sakerstall fri tillgang till luft. Kor endast produkten med markspanningen eller det
specificerade spanningsintervallet. Setet innehaller en ljuskalla. Ljuskallan varms upp til en hég
temperatur. Produkten kan varmas upp till en forhojd temperatur. Téck inte 6ver produkten. Justering av
ljusets riktning och/eller byte av ljuskalla bér goras efter att produkten har svalnat. Anvand inte produkten
pa en plats med ogynnsamma miljéférhallanden, t.ex. damm, damm, vatten, fukt, vibrationer etc. Om den
ar skadad, férsok inte reparera den sjalv. Kontakta tillverkaren.
FORKLARINGAR TILL MARKERINGAR OCH SYMBOLER

P1: Markspanning.
P2: Ljuskéllans maximala effekt.
P3: Halogenlampa.
P4: Skaft/hallare.
P5 Kilass Il. En produkt dér skydd mot elektriska stétar tillhandahalls, férutom grundlaggande isolering,
genom anvandning av dubbel eller férstarkt isolering.
P6: Vinkeljustering av belysningsarmaturen.
P7: Produkten uppfyller kraven i EU-direktiven.
P8: Produkten ar inte lamplig for tackning med varmeisoleringsmaterial.
P9: Anvénd endast inomhus.
P10: Skydd mot fasta féremal storre an 12 mm.
P11: Symbolen betyder det minsta avstand som belysningsarmaturen (dess ljuskélla) kan ha fran de
upplysta platserna och féremalen.
P12: En belysningsarmatur som kan anvanda halogenlampor eller glédlampor med eget lock.
P13: I enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning indikerar
WEEE-markningen behovet av selektiv insamling av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning.
Produkter mérkta pa detta satt far inte slangas tillsammans med annat avfall vid vite. Sadana produkter
kan vara skadliga for miljon och ménniskors halsa och kréaver en speciell form av atervinning.
P14: Overensstammer med GPSR-férordning (EU) 2023/988.
P15: Ej tillatet for barn.

NOTER
Om rekommendationerna i denna handbok inte foljs kan det till exempel leda till brand, brénnskador,
elektriska stotar, kroppsskador och andra materiella och immateriella skador. Bizprojekt Sp. Z 0.0.0.
kan inte hallas ansvarigt for konsekvenserna av att inte folja rekommendationerna i denna handbok.
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3ASABKA
Kinbue aekopatvsHe - OCBiTNIOBaNbHUA Npunag. MpoayKT NpU3HaYeHWid ANs XUTNOBUX i 3aranbHOro
3aCTOCYBaHHSI.

MOHTAX
TexHiyHi 3miHn 36epiraioTbes. Mepen NoYaTKOM CKNagaHHs o3HaomTecs 3 iHCTpyKuUielo. MoHTax mae
BUKOHYBaTV 0coba 3 BiANOBiAHO kBanidikaujieto. BUkoHyiiTe BCi A4ii Npu BiaKkntoueHoOMY xvBneHHi. Mepen
NEpLUNM BUKOPUCTAHHSIM MEPEKOHANTECS, L0 MEXaHiYHEe KpIMMeHHs! Ta enekTpuyHe MIAKMIOYEHHs €
npasunbHUMK. 3'eaHyBanbHi kabeni NoBuHHI GyTu NpoknaaeHi Takum YMHOM, 106 3anoBirTv ixX KOHTaKTy
3 HarpiTmm YactuHamu BMpoBy. KOMMOHEHTM cKnagalTb MOBHMIA OCBITNIOBaMNbHUIA  NpuUnaa.
BuKOpUCTOBYBaHI KOMMOHEHTW MOBMHHI BIAMOBIAATW BIAMOBIAHAM TEXHIYHUM yMOBaM LWoAo Gesnekn
BUKOPUCTaHHS. TUN €nemeHTiB, Lo BWUKOPUCTOBYIOTLCS, MOBMHEH BiAnoBiAaTW Hanpysi mepexi Ta
ouikyBaHWM yMOBaMm ekcrinyatauii.

®YHKUIOHATbHI XAPAKTEPUCTUKU
BukopucToByiiTe NPoAYKT y NPUMILLIEHHI.
PEKOMEHAALIII 3 EKCMNYATALII
BukoHyiTe TexHiyHe OBCNyroByBaHHS MPU BiAKMIOYEHOMY >KUBMEHHI. YUCTiTh Tinbku AenikaTHAMW i
CYXMMM TKaHMHaMmU. He BUKOpUCTOBYIATE XiMiuHi 3acobu Ans yniieHHs. 3abesneunTn BiNbHWUIA AOCTYN
noBiTpsi. XXuBiTb BUPIG NULIE HOMIHaNbLHOKW Hanmpyrolo abo BkasaHWM AjanasoHoM Hanpyr. Y Habip
BXOAWTb [Kepeno ceitna. [pkepeno cBiTna HarpiBaeTbCs [0 BUCOKOI Temnepatypu. MMpoaykT moxe
HarpiBaTucs A0 nigBuLLeHoi TemnepaTtypu. He HakpueaiTe BupiG. Bigperynioeat HanpsiMok cBitna
Ta/abo 3aMiHUTK axepeno CBiTna Chif Micns Toro, sik NPOAyKT oxonoHe. He BukopucToByiiTe BUPIG Y
HECPUATIIMBIX YMOBAX HABKOMMLIHBOTO CEPEOBILLA, HAaNPUKNaz, Numy, Nuny, Boaw, Bonory, BiGpaii
TOWo. Y pasi MOWKOAKEHHA He Hamaramtecsi BiAPEMOHTYBaTW WOro CaMOCTIHO. 3BEPHITbCH [0
BUPOGHWMKa.
NOACHEHHA MAPKYBAHHSA TA CUMBONIB

P1: HomiHanbHa Hanpyra.
P2: MakcumanbHa NoTyXHICTb [xepena ceitna.
P3: ManorexHa namna.
P4: Ban/Tpumay.
P5 Il knac. Bupi6, B SKOMy 3axWCT Bifi ypaXeHHs €NeKTPUYHUM CTPYMOM 3a6e3neqyeThesi, KpiM OCHOBHOT
i3onsuii, BUKOPUCTAHHAM NoABINHOT a6o nocuneHoi isonsuii.
P6: PerynioBaHHs KyTa OCBIT/IEHHS.
P7: MpopykT Bignosigae Bumoram [upektus €sponeiickkoro Cotody (EC).
P8: MpoayKT He NiAXoAUTbL ANA NOKPUTTS TENMOI30MNALIAHUM MaTepianom.
P9: BukopucToBy#iTe NuLie B NPUMILLIEHHI.
P10: 3axucT Big TBEpAVX NPeAMETIB PO3MIPOM NoHaA 12 MM.
P11: CumBon 03Havae MiHiManbHy BiACTaHb, Ky MOXe MaTi OCBIiTNIOBanbHWIA Npunaz (oro axepeno
CBiTNa) Bia OCBITNEHUX MiCLb | NpeaMeTiB.
P12: OcsitnioBanbHuin Npunag, Sk MoXe BUKOPUCTOBYBATU rasnioreHHi namnu abo namnu 3 BnacHoo
KPULLIKOIO.
P13: BignosigHo Ao €sponeiicbkoi Aupektneu 2012/19/EU Wo[0 €NEeKTPUYHOTO Ta eneKTPOHHOro
obnapHaHHs, mapkyBaHHs WEEE Bka3ye Ha HeobXiaHICTb BUBIpKOBOro 360opy BiAXOAIB eNekTpUYHOro Ta
€NeKTPOHHOTo oGnaaHaHHs. MpogyKTh, No3HaYeHi TakM YMHOM, He MOXHA BUKMAATU Pa3oM 3 iHLWINMK
BiAXo4amu nig 3arposoo wrpacpy. Taki BUPOGU MOXyTb ByTV WKIANMBAMU ANS HABKOMWULWHLOTO
cepefoBuLLa Ta 300POB'A NoAEN | BUMararTb creuianbHoi nepepobku.
P14: Bignosigae PernameHty GPSR (€C) 2023/988.
P15: 3a6opoHeHo Ans Aiten.

NPUMITKA
HepoTpumaHrHs pekomeHAauii LbOro MocibHUKa MOXe MpU3BECTW, Hanpuknag, A0 NoXexi, onikis,
YPaKEHHS ENEKTPUHHAM CTPYMOM, -(Di3UHHNX TPABM Ta iHLWINX MaTepianbHUX i HemaTepianbHux 3BUTKIB.
Bizprojekt Sp. Z O.0. He Hece BIAMOBIAANBHOCTI 3a HaciAKW HEAOTPUMAHHS pekomeHAaLii Lboro
noci6Huka.

Bizprojekt Sp. Z O.0.
Warzyce 538A
38-200 JASLO

POLAND

+48 888 553 554
kontakt@Ilumiled.pl
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